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La modification 003 est par la présente soulevée pour répondre aux questions supplémentaires. 
 

1. Des questions et réponses 
 

No. Question Réponse 
6. Si la buse est retirée du moteur, est-il possible de retirer le 

grain de propulseur avec la feuille d'aluminium et l'inhibition 
amiante/caoutchouc et de jeter le grain et le tube du moteur 
séparément, ou le grain est-il bien lié au tube du moteur? 

La buse peut être retirée facilement car elle est fixée 
au boîtier avec un fil de verrouillage. Cependant, le 
grain est collé et ne peut pas être facilement enlevé. 
c'est-à-dire que le boîtier, la feuille d'aluminium, 
l'isolation et le propulseur sont collés ensemble. 

7. En ce qui concerne le paragraphe 3.38 qui exige la 
destruction du perchlorate d'ammonium et de tous les 
matériaux énergétiques, nous aimerions recommander de 
modifier cette clause, pour permettre la vente du perchlorate 
d'ammonium démilitarisé et d'autres matériaux énergétiques 
en tant qu'excédent. 

En raison des restrictions/préoccupations en matière 
de sécurité et des politiques et procédures de 
démilitarisation et de destruction du ministère de la 
Défense nationale, toutes les matières résiduelles des 
moteurs de fusées CRV7 doivent être certifiées « 
exemptes d'explosifs ». Le Canada interdit la vente de 
tout surplus ou matériel récupéré qui n'est pas certifié 
« exempt d'explosifs » dans le cadre du contrat de 
démilitarisation et d'élimination du CRV7. 
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